
— Джина, возьми с собой это космическое магическое кольцо. Ты можешь вернуть его мне,
когда мы снова увидимся, — Элизабет дала Джине кольцо с космической магией и
одновременно научила ее открывать кольцо. Джина осторожно надела кольцо на палец и с
благодарностью сказала Элизабет: «Спасибо».

— До свидания, — Джина посмотрела на всех на борту лодки и помахала рукой. Затем она
ловко прыгнула в воду и обнажила свой радужный рыбий хвост. Она быстро нырнула в
глубокую часть моря и быстро исчезла из виду.

— Хорошо. Мы можем начать наш отпуск прямо сейчас, — сказал Майк всем им с улыбкой,
доставая инструменты для морской рыбалки из коробки, которую он приготовил заранее. Все
это он купил у системы.

Хотя было много специалистов, которые могли ловить рыбу голыми руками на лодке, самой
приятной частью рыбалки был сам процесс.

Он научил женщин, как прикреплять крючок и забрасывать леску, а затем получать
удовольствие от процесса рыбалки под теплым зимним солнцем.

— Айя! Анна, твоя леска переплетена с моей!

— Ферис, можешь сдвинуть удочку в сторону? Я думаю, что наши лески скоро запутаются.

— Я выбросила удочку вместе с леской... Это была их первая рыбалка, поэтому они создали
столько проблем, что Майк не знал, следует ему смеяться или плакать. Он мог только стать их
«спасателем» и все для них подготовить. Им оставалось только дождаться, когда рыбы клюнут
на приманку. Только после этого Майк вернулся на свое место, чтобы сесть и ждать.

Эми села рядом с Майком, держа перед собой маленькую фиолетовую удочку.

Рядом с ней сел Гадкий Утенок. Он украдкой взглянул на нее, прежде чем медленно протянул
лапу к креветкам, которые использовались в качестве приманки. Его острые как бритва когти
уже были обнажены.

Эми опустила голову и серьезно сказала: «Гадкий Утенок! Не воруй креветок, иначе я
использую тебя как приманку!»

— Мяу.

Гадкий Утенок втянул когти на вытянутой лапе и заставил себя погладить креветок по головам,
прежде чем послушно убрать лапу.

На губах Майка появилась улыбка. Было бы напрасной тратой ее талантов, если бы она не
решила приручать диких зверей.

Рыбалка в открытом море была видом искусства, но, возможно, из-за того, что эта большая
акула появилась раньше, Майк и дамы не поймали ни одной рыбы даже после часа ожидания.

Майк огляделся. Помимо Элизабет, которая все еще внимательно наблюдала за своей удочкой,
остальные уже заснули на своих шезлонгах под теплым солнцем, в том числе Гадкий Утенок,
который держался за креветку.

— Может, нам стоит переехать в другое место? — Майк приподнял брови, размышляя о



необходимости сменить место рыбалки. В этот момент его удочка внезапно наклонилась вниз,
и сильно зазвонили колокольчики.

— Клюнуло!

Почти в то же время все на лодке открыли глаза и потянулись, чтобы схватить свои удочки.

— Это моя, — Майк схватился за удочку, которая уже была согнута, как длинный лук. Судя по
кривизне удочки, это должен быть большой парень, и он должен быть намного крупнее любой
рыбы, которую он ловил раньше.

Деревянная лодка начала трястись, и эта рыба начала кружить вокруг лодки, спутав лески.

Однако никто из дам не рассердился на это. Вместо этого все они взволнованно собрались на
краю лодки, так как это была первая рыба, которая проглотила наживку после часа долгого
ожидания. Все с любопытством смотрели вниз, чтобы посмотреть, какую рыбу поймал Майк.

Эта рыба была сильной, но Майк никуда не торопился.

Теперь у него была сила 7-го уровня, и это не уменьшилось бы только потому, что он стоял на
лодке.

Более того, система обещала, что удочки, крючки и лески могут выдержать 5-тонную нагрузку,
когда он покупал оборудование. Позволив этому здоровяку поплавать некоторое время, Майк
начал медленно втягивать леску.

В конце концов, у него не было недостатка в силе, и ему не нужно было беспокоиться о
разрыве лески.

— Давай, отец! Давай! — Подбадривала Эми, крепко сжав кулаки, вместе с Анной. На ее лице
было благоговейное выражение.

При поддержке малышек Майк, естественно, чувствовал себя очень сильным. Когда леска
достаточно втянулась, он схватился за удочку обеими руками и с силой потянул вверх.

Из воды вылетела большая рыба с синими полосами и с грохотом приземлились на лодку.
Лодка затряслась от удара.

Эта рыба была около двух метров в длину и весила более 100 кг. Ее полосатая чешуя блестела
под солнечным светом, и ее тело освещал даже легкий золотой луч.

— Мутировавший вид морского окуня? — Майк в шоке уставился на эту рыбу. Похоже, это
даже был магический зверь 1-го уровня. Однако после того, как его подняли на борт, он,
похоже, потерял боевой дух. Он просто открывал и закрывал рот, не сопротивляясь.

— Ух ты! Это огромная рыба! — Эми удивленно воскликнула и сразу же двинулась вперед.

— Мяу! — Глаза Гадкого Утенка уже стали зелеными, и он тоже устремился вперед. Он
мгновенно надавил на этот большой рыбий хвост.

В этот момент в глазах большой рыбы блеснул злобный блеск, и она изогнулась, пытаясь
оттолкнуть Гадкого Утенка.

«Бац!»



Прежде чем рыба успела что-либо сделать, ей на голову уже приземлилось весло и убило ее
одним ударом.

Все, кто только собирался среагировать, смотрели на Ябемию, держащую весло.

— Я слишком сильно ударила? — Ябемия застенчиво держала весло в руках. Она высунула
язык и сказала: «Я никогда раньше не видела такой большой рыбы, поэтому немного
нервничала».

— Молодец, Мия. Я позабочусь об остальном, — Майк выступил вперед со своим тесаком и
начал чистить рыбу.

Хотя он понятия не имел, что это за рыба, судя по внешнему виду, это должен быть морской
окунь.

Несмотря на то, что он раньше видел 100-килограммовых рыб, это был первый раз, когда он
поймал такую сам. Более того, это был даже магический зверь 1-го уровня, что делало его еще
более редким. Это раздразнило его любопытство по поводу текстуры мяса этой большой рыбы.

Приготовление на гриле было очевидным выбором, но эта рыба была слишком большой,
поэтому он мог приготовить на гриле только ее часть.

Кроме того, Майк вырезал кусок мяса рыбы и разрезал его на две тарелки сашими. Мякоть
свежей рыбы была естественно розовой, и на ней были видны красивые белые волнистые
линии. Он нарезал их на прямоугольные кусочки и мясо выглядело очень соблазнительно.

На приготовление жареной рыбы еще нужно было некоторое время, поэтому Майк предложил
девушкам сначала попробовать сашими.

Эми озадаченно посмотрела на тарелку с нарезанной сырой рыбой и спросила: «Отец, как мы
можем есть сырую рыбу?»

Остальные тоже недоуменно смотрели на Майка. Раньше они никогда не ели в ресторане
сырую пищу. Майк всегда превращал ингредиенты в деликатесы.

— Это морская рыба, поэтому паразиты у нее встречаются редко. Следовательно, можно есть
ее в сыром виде, — Майк взял с тарелки кусок рыбы с помощью палочек. Он положил немного
васаби на рыбу и сложил рыбу пополам васаби внутрь. Затем он окунул рыбу в соевый соус,
прежде чем положить ее в рот.

Нежный укус и свежесть рыбы, аромат соевого соуса и пряность васаби расцвели во рту
одновременно.

Вкусовые рецепторы тоже, казалось, расцвели вместе с ними!
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